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Ja

sta rachada

ste libro de Xavier Seoane, O sol de Homero (Ediciéns
Xerais, Vigo, 2002), é todo unha festa. Unha festa na
que os foguetes—como é de lei ou rigor—estouran a xeito
de cofilecementos e recofiecementos poéticos, e onde
non hai mocazo ningun, pola sinxela razén de que Xa-
vier Seoane, e seguramente fai ben, escolle soamente
poetas e teses que abonden no subtitulo do seu libro,
moi shelleynamente, Unha defensa da poesia. ¢ E faifa-
lla a estas alturas da pelicula semellante actitude? ¢ Es-
tacaso aarte poética tan acosada que precisa de pala-
dins que saian no seu favor? Pois moi posiblemente;
porque o niimero de poetas en exercicio, en todos os lu-
gares; non s6 en Galicia; a todas luces excesivo, andaa
pofier en risco algo tan pouco valioso, materialmente fa-
lando, como rico noutro tipo de valores atal a poesia.
Acontece que a xente do comun, de partida pouco pro-
clive & poesia, deu en pensar que este xénero literario €
refuxio de preguiceiros e moinantes cando non de xente
con pouco talento incapaz de levar adiante proxectos de
mais fuste (por exemplo, novelas). Ocorre igualmente
que se hai libros de poemas a eito non pasa 0 mesmo
con volumes de teoria poética ou de critica da poesia,
case inexistentes ao menos entre nés. Por iso que o li-
bro de Xavier Seoane vén de cubrir de golpe numerosos
espacios, non o menor de contribuira que o persoal mire
cunha ollada méis ampla e xenerosa o mundo da poe-
sfa. E pois corren malos tempos para a lirica (inevitable
areferenciafeita por Seoane da cancién dos Golpes Ba-
jos, aquel grupo que saira da ‘movida‘ viguesa, cando
esta tifia tamén poetas rompedores) resulta fundamen-
tal este brush up do escritor corufiés no que se agacha
tamén un lector de consideracion. Que en cada caso vai
pofiendo as cousas no seu sitio a partir de poetas dastia
predileccién que en moitos momentos exerceron —ou
ainda exercen—de tedricos. Non seré cousa aqui de dar
0s seus nomes ( e por certo que neste libro; como en
poucos, botei en falla un indice onomastico, sobre todo
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porque vai ser manual de consulta obrigada) pero si de
dicir que esta o méis granado da poesfa universal nou-
tras linguas que non sexan a galega. E isto Gltimo esta
moi ben, méis que nada pola cuestion do distanciamen-
to sempre necesario. Igual tamén porque as omisions
de poetas actuais poderian levantar sarabullos nun libro
de natureza sosegada. Como o seu autor, por certo. E
este sosego natural € o que lle daun engado especialao
volume. Un volume como digo do méis denso e aperta-
do polo que circulan non soamente poetas senontamén
mostras dastiaobratraducida ao galego, mesmo desde
idiomas tan préximos como o espafiol. E un, normal-
mente escéptico, diante das versiéns ao galego desde a
lingua de Géngora—quentamén anda por agui e non po-
dia por menos—non pode senén aplaudir o ton que con-
segue Xavier Seoane a partir do poemas de Gil de Bied-
ma ou Roger Wolfe, un poeta este ultimo do mais consi-
derable e que sabe reflexionar moi ben desde perspecti-
vas nada escolasticas sobre qué cousasexaapoesia. E
atodo isto compre sinalar que o estudio de Xavier Seoa-
ne non ten nada de académico non que se refire ao car-
ton-pedra que este tipo de traballos adoitan. Non, o seu
sen deixar o rigor a unha beira, € un asunto ameno e lt-
dico que enganchaao lector desde os primeiros compa-
ses para deixar que este apareza atrapado polo Sol de
Homero, o que subtitula este libro sen duibida soleado.
Como non podia por ser menos nel tamén esta Pablo
Neruda, un dos poetas mais torrenciais que xamais te-
fian xurdido, e sobre do cal maior nimero de estudios se
levan escritos. Pois ben, Pablo Neruda segundo revela-
ba recentemente o seu amigo e panexirista Jorge Ed-
wards nuncaquixo ler o que trataba a stia obra, paraben
ou para mal. Isto evidentemente é unha esaxeracion,
como por outra parte a persoa e mais a obra de Neruda,
e non obstante ten moito de verdade; a poesia non se
aprende, a poesia xorde soa. De ai a perda de tempo
que supofien as lecciéns poéticas que prodigan os talle-
res literarios que tanto proliferan hoxe. Distinto que haxa
unha técnica, iso s6 transmisible. En todo caso Seoane
non pretende nin unha cousa nin outra; simplemente fa-
cernos coparticipes da stia paixén poética, unha paixén
polo demais apolinea que vai acompafiando de gran-
des doses de reflexion. Logo esté que como di Seoane,
citando a Daumal, a lectura dun poema que arrastre “re-
accions organicas”. O que sen diibida é outro cantar.
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